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NOTIFIKAZZJONIET TAL-GVERN
Mrw. 8177
NOMINA TA’
AGENT PRIM IMEALLEF

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulBadd illi bis-sahha tad-disposizzjoni-
jiet ta’ l-artikoly 99 (1) tal-Kostituzzjoni
ta’ Malta, I-Eccellenza Tieghu I-Agent
Gvernatur-Generali,  fuq ilparir ta’
-Onorevoli Prim Ministru, innomina
[ill-Onorevoli s-Sur Imhallef il-Professur
J. J. Cremona B.A., LL.D., D. Litt
{Rome), B.A (Hons.) (Lond.), FPh.D.
{Lond., F.R. Hist. S., Vici-President tal-
Qorti Kostituzzjonali tal-Maestd Tagh-
ha biex jesegwixxi d-doveri tal-kariga
ta’ Primn ImBAallef mill-15 ta’ Dicembru,
1967 mion mefa sSinjurija Tieghu l-
Prim Imhallef assuma d-doveri ta’ Gver-
natur-Generali sakemm ma jibgax jese-
gwixxi l-kariga u jerga’ jidhol ghad-
doveri tal-kariga tieghu.

1

-16 ta’ Didembru, 1967,

(75

[Nru. 818}

NOMINA TA’ AGENT
VICL-PRESIDENT TAL-QORTI
KOSTITUZZIONALI TAL-MAESTA’
TAGHHA

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi, skond lartikolu 96 (7) tal-
Kostituzzijoni ta’' Malta, u bis-sahha ta’
[-artikolu 45A (3) tal-Kodi¢i ta’ Orzaniz-
zazzjoni u Procedura Civili, -Eééellen-
za Tieghu 1-Agent Gvernatur-Generali

GOVERNMENT NOTICES

[No. 817]

APPOINTMENT

OF ACTING CHIEF JUSTICE

IT is notified for general information
that, as empowersd by the provisions
of section 99 (1) of the Constitution of
Malta, His Excellency the Acting Go-
vernor-General, acting on the advice of
the Honourable the Prime Minister, hag
designated the Honourable Mr Justice
Professor J. J. Cremona B.A, LL.D,
D. Litt, (Rome), B.A. (Hons.) (Lond.),
Ph.D. (Lond.), F.R. Hist. 8., Vice-Presi-
dent of Her Majesty’s Constitutional
Court, to perform the functions of the

ice zs Chief Justice from the 15th
Tecember, 1967, as from the time in
which His Honour the Chief Tustice has
assumed the functions of Governor-Ge-
reral, until he ceases to perform such
functions and resumes the functions of
his office,

16th December, 1967.

[No. 818]

APPOINTMENT OF ACTING
VICE-PRESIDENT OF
HER MAJESTY’S CONSTITUTIONAL
COURT

IT is notified for general information
that, in accordance with section 96 (7)
of the Constitution of Malta, and as em-
powered by section 45A (3) of the Code
of organization and Civil Procedure,
His Excellency the Acting Governor-
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innomina lill-Onorevoli s-Sur Imhallef J.
Flores, B.L.Can., LL.D., biex jesegwixxi
d-doveri ta’ Vié¢i-President tal-Qorti Kos-
tituzzjonali tal-Maestd Taghha mill-15
ta’ Dicembru, 1967, minn meta s-Sinju-
rija Tieghu 1-Prim Imhallef assuma d-
doveri ta’ Gvernatur-Generali sakemm
ma jibgax jesegwixxi doveri bhal dawn
u jerga’ jidhol ghad doveri tal-kariga
tieghu,

Is-16 ta’ Di¢embru, 1967.

[Nru. 819]

KODICI TA’ ORGANIZZAZZIJONI U
PROCEDURA CIVILI (KAP. 15)
KODICI KRIMINALI (KAP. 12)

BIS-SAHHA tal-poteri moghtija bl-
artikolu 11 tal-Kodi¢i ta’ Organizzaz-
zjoni u Procedura Civili (Kapitolu 15)
u bl-artikolu 513 tal-Kodi¢i Kriminali
(Kapitolu 12), I-Eccellenza Tieghu
l-Agent Gvernatur-Generali ordna illi
jsiru l-arrangamenti temporanji li gejjin
dwar id-doveri ta’ I-Imhallfin tal-Maes-
ta Taghha fil-Qrati msemmija hawn
taht ghall-perijodu mill-15 ta’ Dicem-
bru, 1967, minn 'meta s-Sinjurija Tie-
ghu 1-Prim Imhallef assuma d-doveri ta’
Gvernatur-Generali sakemm ma jibgax
jaghmel dawn id-doveri u jerga’ jidhol
ghad-doveri tal-kariga tieghu.

Dawn l-arrangamenti jissospendu
l-arrangamenti maghmulin bin-Notifi-
kazzjoni tal-Gvern Nru. 565 ta’ 1-20 ta’
Ottubru, 1964, kif emendati susseg-
wentement, izda biss sa fejn ghandhom
x'jagsmu mal-Qrati msemmija hawn
taht matul il-perijodu msemmi hawn
fuq.

QORTI KOSTITUZZIONALI TAL-MAESTA’
TAGHHA

L-Onorevoli s-Sur Imhallef Professar
J. H. Xuereb, LL.D., -Onorevoli s-Sur
Imhallef A. Gauci Maistre, LL.D., u

General has designated the Honourable
Mr Justice J. Flores, B.L.Can., LL.D,,
to perform the functions of Vice-Presi-
dent of Her Majesty’s Constitutional
Court from the 15th December, 1967,
as from the time in which His Honour
the Chief Justice has assumed the fun-
ctions of Governor-General until he
ceases to perform such functions and
resumes the functions of his office.

16th December, 1967.

[No. 819]

CODE OF ORGANIZATION AND
CIVIL PROCEDURE (CAP. 15)
CRIMINAL CODE (CAP. 12)

IN exercise of the powers conferred
by section 11 of the Code of Organiza-
tion and Civil Procedure (Chapter 15)
and by section 513 of the Criminal
Code (Chapter 12), His Excellency the
Acting Governor-General has directed
that the following temporary arrange-
ments be made regarding the duties of
Her Majesty’s Judges in the Courts
mentioned thereunder for the period
from the 15th December, 1967, from
the time in which His Honour the
Chief Justice has assumed the func-
tions of Governor-General until he
ceases to perform such functions and
resumes the functions of his office.

These arrangements shall suspend
the arrangements made by Government
Notice No. 565 of the 20th October.
1964, and subsequently amended, but
only in so far as they relate to the
Courts mentioned hereunder during
the above period.

HER MAIJESTY'S CONSTITUTIONAL COURT

The Honourable Mr Justice Profes-
sor J. H. Xuereb, LL.D., the Honour-
able Mr Justice A. Gauci Maistre,
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[-Onorevoli s-Sur Imhallef M. Caruana
Curran, B.A., LL.D. joqoghdu fil-Qorti
Kostituzzjonali tal-Maesta Taghha ma’
1-Onorevoli s-Sur Imhallef il-Professur
. J. Cremona, B.A. LL.D., D.Litt.
(Rome), B.A. (Hons.), {(Lond.), Ph.D.
(Lond.), F.R.Hist.S.,, Agent Prim Im-
hallef u President ta’ dik il-Qorti, u ma’
1-Onorevoli s-Sur Imhalef J. Flores,
B.L. Can., LL.D., Agent Vici-President
ta’dik il-Qorti.

Kull meta xi membru ta’ [-imsemmi-
ja Qorti ma jkunx jista’ minhabba I-ligi
jew ikun inkapacitat 1i jogghod min-
habba raguni ta’ mard jew assenza
minn dawn il-GzZejjer, [-Onorevoli s-Sur
Imhallef E. Magri, LL.D., jogghod f'dik
il-Qortl.

QORTI TA’® L-APPELL TAL-MAESTA’
TAGHHA

L-Onorevoli s-Sur Imhallef il-Profes-
sur J. H. Xuereb, LL.D., jogghod fil-
Qorti ta’ 1-Appell tal-Maesta Taghha
ma’ 1-Onorevoli s-Sur Imhallef il-Profes-
sur J. J. Cremona, B.A., LL.D., D.Litt.
(Rome), B.A. (Hons.) (Lond.), Ph.D.
(Lond.), F.R.Hist.S.; Agent Prim Im-
‘allef u President ta’ dik il-Qorti u ma’
1-Onorevoli s-Sur Imbiallef J. Flores,
B.L. Can., LL.D., Agent Vici-President
ta’ dik il-Qorti.

Kull meta xi membru tal-Qorti
msemmija ma jkunx jista’ minkabba
f'ligi jew ghaliex ikun inkapacitat milli
jogghod minhabba raguni ta’ mard jew
assenza minn dawn il-Gzejjer, I-Onore-
voli Sur Imhallef A. Gauci Maistre
LL.D., jogghod fil-Qorti msemmija.

L-Onorevoli is-Sur Imfallef Professur
J.J.. Cremona B.A.,, LL.D. D.Litt
(Rome), B.A. (Hons.) (Lond.) PhD,
(Lond.), F.R.Hist.S., Agent Prim Imhal-
lef u President tal-Qorti ta’ l-Appell
jogghod fil-Qorti ta’ I-Appell tal-Maesta
Taghha ghas-smigh ta’ appelli minn de-
¢izjonijiet tal-Qorti tal-Magistrati tal-
Pulizija Gudizzjarja ghall-Gzira ta’ Mal-

LL.D., and the Honourable Mr Justice
M. Caruana Curran, B.A., LL.D., will
sit in Her Majesty’s Constitutional
Court with the Honourable Mr Justice
Professor J. ]J. Cremona, B.A., LL.D,,
D.Litt. (Rome), B.A. (Hons.) (Lond.),
Ph.D. (Lond.), F.R.Hist.S.,, Acting
Chief Justice and President of that
Court, and with the Honourable Mr
Justice J. Flores, B.L. Can., LL.D.,
Acting Vice-President of that Court.

Whenever any member of the said
Court is precluded by law or is inca-
pacitataed from sitting by reason of
illness or absence from these Islands,
the Honourable Mr Justice E. Magri,
LL.D., will sit in that Court.

HER MAIJESTY'S COURT OF APPEAL

The Honourable Mr Justice Profes-
sor J. H. Xuereb, LL.D., will sit in Her
Majesty’s Court of Appeal with the
Honourable Mr Justice Professor . J.
Cremona, B.A., LL.D., D.Litt. (Rome),
B.A. (Hons.) (Lond.), Ph.D. (Lond)
F.R.Hist.S., Acting Chief Justice and
President of that Court and with the
Honourable Mr Justice J. Flores, B.L.
Can., LL.D,, Acting Vice-President of
that Court.

Whenever any member of the said
Court is precluded by law or is incor-
porated from sitting by reason of ill-
ness or absence from these Islands, the
Honourable Mr Justice A. Gauci
Maistre LL.D., will sit in the said
Court.

The Honourable Mr Justice Profes-
sor [.J. Cremona B.A. LL.D. D.Litt.
(Rome), B.A. (Hons.) (Lond.), Ph.D.
(Lond.), F.R.Hist.S.,, Acting Chief
Justice and President of the Court of
Appeal will sit in Her Majesty’s Court
of Appeal for the hearing of appeals
from decisions of the Court of Magist-
rates of Judicial Police for the Island
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ta fil-gurisdizzjoni ¢ivili taghha u, kull
meta ma jkunx jista’ bligi jew ghax
ikun inkapacitat milli jogghod minhab-
ba raguni ta’ mard jew assenza mina
dawn il-Gzejjer, 1-Onorevoli s-Sur Im-
hallef . Flores B.L.Can., LL.D., jog-
ghod minfloku.

IL-QORTI KRIMINALI TAL-MASETA’
TAGHHA

L-Onorevoli s-Sur Imhallef M. Car-
uvana Curran B.A., LL.D., jogghod fil-
Qorti Kriminali tal-Maesta Taghha u
kull meta ma jkunx jista’ bligi jew
ghax ikun inkapacitat milli jogghod
minfiabba raguni ta’ mard jew assenza
minn dawn il-GzZejjer, 1-Onorevoli s-Sur
Imhallef E. Magri LL.D. jogghod min-
floku.

IL-QORTI TA’ L-APPELL KRIMINALI
TAL-MAESTA’ TAGHHA

L-Onorevoli s-Sur Imhallef Professur
]. H. Xuereb LL.D., joqghod fil-Qorti
ta’ I-Appell Kriminali tal-Maesta Tagh-
ha flimkien ma’ 1-Onorevoli s-Sur Im-
hiallef Professur ]. ]. Cremona B.A,,
LL.D., D.Litt. (Rome), B.A. (Hons.)
{(Lond.) -Ph.D. (Lond.), F.R.Hist. S,
Agent Prim Imhallef u President ta’ dik
il-Qorti w ma’ -Onorevoli s-Sur Imhal-
lef . Flores B.L.Can., LL.D., Agent Vi¢i
President tal-Qorti Kostituzzjonali tal-
Maesta Taghha.

Kull meta xi membru ta’ Hmsemmi-
ja Qorti ma jkunx jista’ jogghod b'ligi
few minhabba assenza minn dawn il-
Gzejjer, I-Onorevoli s-Sur Imballef A.
Gauci - Maistre, TL.D., jogghod min-
floku.

Is-16 ta’ Dicembru, 1967.

of Malta in its civil jurisdiction and,
whenever he is precluded by law or is
incapacitated from sitting by reason of
illness or absence from these Islands,
the Honourable Mr Justice J. Flores
B.L. Can., LL.D., will sit instead.

HER MAJESTY'S CRIMINAL COURT

The Honourable Mr Justice M.
Caruana Curran, B.A,, LL.D., will sit
in Her Majesty’s Criminal Court and
whenever he iz precluded by law or
is incapacitated irom sitting by reason
of illness or absence {rom these
Islands, the Honourable Mr Justice E.
Magri, LL.D.,, will sit instead.

HER MAIJESTY’S COURT OF CRIMINAL
APPEAL

The Honourable Mr Justice Profes-
sor J.H. Xuereb LL.D., will sit in Her
Majesty’s Court of Criminal Appeal
with the Honourable Mr Justice Pro-
fessor J.J. Cremona, B.A., LL.D.,
B.Litt (Rome), B.A. (Hons.) (Lond.),
Ph.D. (Lond.), F.R.Hist. S., Acting
Chief Justice and President of that
Court, and with the Honourable Mr
Justice J. Flores, B.L.Can., LL.D,
Acting Vice-President of Her Majes-
ty’s {Constitutional Court.

Whenever any member of the said
Court is precluded by law or is incapa-
citated from sitting by reason of illness
or absence from these Islands, the Ho-
nourable Mr Justice A. Gauci Maistre

LL.D., will sit instead.

16th December, 1967,
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[ 744 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962  dwar is-Soéjetajiet Kummercjali, ngharrfu
ili fis-27 ta’ Ottubru, 1967, Malta Rubber Limit-
ed, b'ufficéju registrat Marsa Industrial Site,
Malta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pubbli-
kazzioni kopja ta’ rizoluzzjoni straordinarja li
gharnlet tibdil fil-Memorandum u fl-Istatut kif
ukoll zieda fil-kapital. Ir-registrazzjoni saret fit-30
ta’ Ottubru, 1967.

Registru tas-Socjetajiet il.lum
bru, 1967.

it-30 ta’ Ottu-

M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (&) of the Commercial
Partierships Ordinance, 1962, it is hereby notified
that on the 27th Qctober, 1967, Malta Rubber
Limited, with a registered office at Marsa In-
dustrial Site, Malta, delivered for registration and
publication a copy of an extraordinary resolu-
ticn effecting changes in the Memorandum and
Articles including increase of capital. Registra-
tion was effected on the 30th October, 1967.

Registry of Partnerships this 30th day of Octo-
ber, 1967.

M. L. PETROCOCHINO.
Registrar of Partnerships.

[ 745 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Socjetajiet Kummeréjali ngharrfu
{lli l-memorandum wu Mstatut ta’ l-assocjazzjoni
i jikkostitwixxu Samfenar Investment Company
Limited, kumpannija b'responsabbiltya limitata
bufficéju registrat “Franita”, Trig Xintill, Hal
Tarxien, gew konsenjati ghar-registrazzjoni u pub-
blikazzioni fl-4 ta’ Novembru, 1967. Ir-registraz-
zjoni saret fl-4 ta’ Novembru, 1967, u certifikat
ta’ registrazzjoni gie mahrug fl-istess gurnata.

Registru tas-Socjetajiet il-lum 1-4 ta’ Novem-
bru, 1967.
M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Soéjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciaticn constituting Samfenar Investment Com-
pany Limited, a limited liability company with
registered office at “Franita” Xintill Street, Tar-
xien, were delivered for registration and publica-
tion on the 4th November, 1967. Registration
was effected on the 4th November, 1967, and
a certificate of registration was issued on the
same day.

Registry of Partnerships this 4th day of Novem-
ber, 1967.

M.L. PeTROCOCHINO,
Registrar of Partmershipsz

[ 746 1

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ i-
1962 dwar is-Socjetajiet Kummercjali ngharrfu
illi fis.27 ta’ Ottubru, 1967, Sacha’s Dining Club
Ltd., bufficéju registrat 35, Trig Nofs in-Nhar,
il-Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u
pubblikazzjoni:

a) kopja ta’ rizoluzzjoni
ghamlet tibdil fl-Istatut,

b) reZzokont dwar tibdil fid-diretturi.
Ir-registrazzjoni saret fl-4 ta’ Novembru, 1967.

straordinarja li

Registru tas-Socjetajiet il-lum 1-4 ta’ Novem-
bru, 1967.
M.1.. PETrROCOCHING.
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby notified
that on the 27th October, 1967, Sacha’s Dining
Club Ltd., with a registered office at 35, South
Street, Valletia, delivered for registration and
publication :

a}) a copy of an extraordinary resolution
effecting changes in the Articles,

b) a notification of changes among directors.
Registration was effected on the 4th November,
1967.

Registry of Partnerships this 4th day of Novem-
ber, 1967.

M.L. PeTrOCOCHINO,
Registrar of Partnerships

[ 747 1

Skond I-Artikolu 191 {(d) ta’ I-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Soéjetajiet Kummerdjali, ngharrfu
illi I-memorandum u l-istatut ta’ l-assoc¢jazzjoni
i jikkostitwizxu Theatrical Enterprises (Malta)
Limited, = kumpannija b’responsabbilta limitata
b’ufficcju registrat 50, Trig Nofs in-Mhar, il-Belt
Valletta, gew konsenjati ghar-registrazzjoni u
pubblikazzjoni fit-28 ta' Ottubru, 1967. Ir-regis-
trazzjoni saret fit-30 ta’ Ottubrn, 1967, u certifi-
kat ta’ registrazzjoni gie mahrug fl-istess gurnata.

Registru tas-Soéjetajiet il.lum it-30 ta’ Ottu-
bru, 1967.
T M. L. PerROCOCHEING,
Redistratur tas-Sodjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Theatrical Enterprises (Malta)
Limited, a limited liability company with register-
ed office at 50, South Street, Valletta, were de-
livered for registration and publication on the
28th October, 1967. Registration was effected on
the 30th October, 1967, and a certificate of re-
gistration was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 30th day of Octo-
ber, 1967.

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.
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[ 748 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ I-Ordinanza ta’
1-1962 dwar Socjetajiet Kummercjali ngharrfu illj
fit-30 ta’ Ottubru, 1967, Denette Limited, buf-
fi¢éju registrat Selmun Palace, Limiti tal-Mellie-
ha, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pubblikazzjo-
ni kopja ta’ rizoluzzjoni straordinarja li ghamlet
tibdil fl-Istatut. Ir.registrazzjoni saret fit-3 ta’ No-
vembru, 1967.

Registru tas-Socjetajiet il-lum it-3 ta’ Novem-
bru, 1967.

M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commerciai
Partnerships Ordinance, 1962, it is hereby notified
that on the 30th October, 1967, Denette Limited,
with a registered office at Selmun Palace, Limits
of Mellieha, delivered for registration and publi-
cation a copy of an extraordinary resolution ef-
fecting changes in the Articles. Registration was
effected on the 3rd November, 1967.

Registry of Partnerships this 3rd day of No-
vember, 1967.

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

[ 749 ]

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ 1-QOrdinanza ta’
1-1962 dwar is-Socjetajiet Kummercjali, ngharrfu
illi l-memorandum u I-istatut ta’ l-assoéjazzjoni
li jikkostitwixxu M.A. Trust Investments Limited,
kumpannija b’responsabbilth limitata bufficéju re-
gistrat 10, Trig Nofs in-Nhar, il-Belt Valletta,
gew konsenjati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjo-
ni fit-2 ta’ WNovembru, 1967. Ir-registrazzjoni
saret fit-2 ta’ Novembru, 1967, u certifikat ta’
registrazzjoni gie mahrug fl-istess gurnata,

Registru tas-Socjetajiet il-lum, it-2 ta’ Novem-
bru, 1967.

M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Sodjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting M.A. Trust Investments Li-
mited, a limited liability company with registered
office at 10, South Street, Valletta, were delivered
for registration and publication on the 2nd No-
vember, 1967. Registration was effected on the
2nd November, 1967, and a certificate of regis-
tration was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 2nd day of No-
vember, 1967.

M.L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships,

[ 750 1

Skond J-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ I-
1962 dwar is-Socjetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi I-memorandum u l-istatut ta’ l-assoé¢jazzjoni
Ii jikkostitwixxu Fenbros Trading Company Li-
mited, kumpannija b’responsabbilty limitata b’uf-
fic¢ju registrat 173, Triq Britannja, il-Belt Val-
fetta, gew konsenjati ghar-registrazzjoni u pub-
blikazzjoni fit-2 ta’ Novembru, 1967. Ir-regis-
trazzjoni saret fit-2 ta’ Novembru, 1967, u certi-
fikat ta’ registrazzjoni gie malirug fl-istess guor-
nata.

Registru tas-Socjetajiet il-lum, it-2 ta’ Novem-~
bru, 1967.

M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercia
Partnerships Ordinance, 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Fenbros Trading Company
Limited, a limited liability company with regis-
tered office at 173, Britannia Street, Valletta,
were delivered for registration and publication on
the 2nd November, 1967. Registration was ef-
fected on the 2nd November, 1967, and a cer-
tificate of registration was issued on the same
day.

Registry of Partnerships this 2nd day of No-
vember, 1967.

M. L. PETROCOCHINO.
Registrar of Partnerships.

[ 751 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ !-Ordinanza ta’ I-
1962 dwar is-Socjetajiet Kummercjali ngharrfu illi
fis-26 ta’ Ottubru, 1967, British Overseas Trad-
ing Co. Ltd., bufficéju registrat 150, Triq Santa
Lucija, il-Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-registraz-
zioni u pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluzzjoni stra-
ordinarja li ghamlet tibdil fil-Memorandum. Ir.
registrazzjoni saret fit-§ ta’ Novembru, 1967.

Registru tas-Socjetajiet il-lum it-8 ta’ Novem-
bru, 1967.
M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetaiiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962, it is hereby notified
that on the 26th October, 1967, British Overseas
Trading Co. Ltd., British Overseas Trading Co.
Ltd., with a registered office at 150, Saint Lucia
Street, Valletta, delivered for registration and
publication a copy of an extraordinary resolution
effecting changes in the Memorandum. Registra-
tion was effected on the 8th November, 1967.

Registry of Partnerships this 8th day of No-
vember, 1967.

M.L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.
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[ 752 ]

Skond l-artikolu 191 (d) w’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Soéjetajiet Kummeréjali, ngharrfu
illi fit-3 ta’ Novembru, 1967, BPC International
Limited, bufficéju registrat 43/14, Trig Zakka-
rija, il-Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-registrazzjo-
ni u pubblikazzjoni kopja ta’ riZoluzzjoni stra-
ordinarja li ghamlet tibdil fil-Memorandum. Ir-
registrazzjoni saret fis-7 ta’ Novembru, 1967.

Registru tas-Sodjetajiet il-lum is-7 ta’ Novem-
bru, 1967.
M_.L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby notified
that on the 3rd November, 1967, BPC Internation-
al Limited, with a registered office at 43/14,
Zachary Street, Valletta, delivered for registra-
tion and publication a copy of an extraordinary
resolution effecting changes in the Memorandum.
Registration was effected on the 7th November,
1967.

Registry of Partnerships this 7th day of No-
vember, 1967.

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships

[ 753 1

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ Ondinenza ta'
1962 dwar is-Sodjetajlet Kummeréjali, ngharrfu
illi fit-28 ta’ Ottubru, 1967, Parkhill Development
Co. (Malta) Limited, b'ufficéju registrat 10/3,
Trig Nofs in-Nhar, il-Belt Valletta, ikkonsenjat
ghar.registrazzjoni u pubblikazzjoni rezokont
dwar tibdil fid-diretturi. Ir-registrazzjoni saret fis-
7 ta’ Novembru, 1967.

Registru tas-Soéjetajiet il-lum is-7 ta’ Novem-
bru, 1967.

M.L. PRTROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Comsmercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 28th October, 1967, Parkhill De-
velopment Co. (Malta) Limited, with a registered
office at 10/3, South Street, Valletta, delivered
for registration and publication a notification of
changes among directors. Registration was ef-
fected on the 7th November, 1967.

Registry of Partnerships this 7th day of No-
vember, 1967.

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.

[ 754 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ I-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Soéjetajiet Kummercjali, ngharrfu
illi lrmemorandum u l-istatut ta’ l-assocjazzjoni
li jikkostitwixxu Jugomalta Ltd., kumpannija
b’responsabbilth limitata bufficéju registrat 31,
Trig Howard, tas-Sliema, gew konsenjati ghar-
registrazzjoni u pubblikazzjoni fis-7 ta’ Novem-
bru, 1967. Ir-registrazzjoni saret fis-7 ta’ Novem-
bru, 1967, u dertifikat ta’ registrazzjoni gie mah-
rug fl-istess gurnata.

Registru tas-Soéjetajiet il-lum is-7 ta’ Novem-
bru, 1967.

M.L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-SoCjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Jugomalta Ltd., a limited lia-
bility company with registered office at 31,
Howard Street, Sliema, were delivered for re-
gistraticn and publication on the 7th November,
1967. Registration was effected on the 7th No-
vember, 1967, and a certificate of registration was
issued on the same day.

Registry of Partnerships this 7th day of No-
vember, 1967.

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partmerships.

[ 755 1]

Skond Il-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1.1962 dwar is-Soéjetajiet Kummer¢jali ngharrfu
illi fit-28 ta’ Ottubru, 1967, Constructions Ltd.,
bufficéju registrat 217, Trig San Pawl, il-Belt
Valletta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pubbli-
kazzjoni rezokont dwar tibdil fid-diretturi. Ir-
registrazzjoni saret fis-7 ta’ Novembru, 1967.

Registru tas-Soéjetajiet il-lum is-7 ta’ Novem-
bru, 1967.
M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 28th October, 1967, Constructions
Ltd., with a registered office at 217, St Paul’s
Street, Valletta, delivered for registration and
publication a notification of changes among
directors. Registration was effected on the 7th
November, 1967.

Registry of Partnerships this 7th day of No-
vember, 1967. .

M. L. PETROCOCHINO,
Registrar of Partnerships.
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Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1.1962 dwar is-Socjetajict Kummercjali ngharrfu
fli I-memorandum u l-istatut ta’ l-assocjazzjoni
11 jikkostitwixxu St George’s Construction Co. Ltd.,
kumpannija b'responsabbilth limitata buffiééju
registrat “The Stadiuw’, Trig I-Imsida, il-Gzira,
gew konsenjati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjo-
ni fl-4 ta’ Novembru, 1967. Ir-registrazzjoni saret
fis-6 ta Novembru, 1967, u certifikat ta’ registraz-
zjoni gie mahrug fl.istess gurnata.

Registru tas-Sodjetajiet il-lum is-6 ta’ Novem-
bru. 1967.

M.L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

in terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation counstituting St George’s Construction Co.
Ltd., a limited liability company with registered
office at “The Stadium’, Msida Road, Giira, were
delivered for registration and publication on the
4th November, 1967. Registration was effected
on the 6th MNovember, 1967, and a certificate of
registration was issued on the same day.
Registry of Partnerships this 6th day .of No-
vember, 1967. -
M. L. PETROCOCHING.
Registrar of Partnerships.

[ 757 1

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1.1962 dwar is-Socjetajiet Kummercjali ngharrfu
il fit-3 ta” Novembru, 1967, Marsascala Estates
Limited, buffiééju registrat 74, Trig Irjali, il-Belt
Valletta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pub-
blikazzjoni:

a) avviz dwar xoljiment ta’ socjeta,
b) avviz dwar Thatra ta’ stral¢jarju.
ir-registrazzjoni saret fit-§ ta’ Novembru, 1967.

Registru tas-Sodjetajiet il-lum it-8 ta’ Novem-
bru, 1967.
M. L. PETROCOCHINO.
Registratur tas-Sodjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 3rd November, 1967, Marsascala
Estates Limited, with a registered office at 74,
Kingsway, Valletta, delivered for registration and
publication:

a) a notice of dissolution of a partnership,

b) a notice of appointment of liquidator.
Registration was effected on the 8th Movember,
1967.

Registry of Partnerships this 8th day of No-
vember, 1967.

M. L. PETROCOCHINO.
Registrar of Partnershiss.

[ 758 ]

Skond 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1.1962 dwar is-Socjetajiet Kummercjali ngharrfu
illi fis-6 ta’ Novembru, 1967, Gatt Brothers
(Mosta) Limited, b'ufficcju registrat 10, Trig il-
Kostituzzjoni il-Gdida, il-Mosta, ikkonsenjat ghar-
registrazzjeni u pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluz-
zjoni straordinarjp li ghamlet tibdil fl-Istatut. Ir-
registrazzjoni sarﬁt fit-8 ta’ Novembru, 1967.

Registru tas-Socjetajiet il-lum it-8 ta’ MNovem-
bru, 1967.
M. L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 6th November, 1967, Gatt Bro-
thers (Mosta) Limited, with a registered office
at 10, Mew Constitution Street, Mosta, delivered
for registration and publication a copy of an

_extraordinary resolution effecting changes in the
. Articles.

Registration was effected on the 8th
November, 1967.

Registry of Partnerships this 8th day of No-
vember, 1967. .
M. L. PETROCOCHINO.
Registrar of Partnerships.

[ 759 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1.1962 dwar is-Soéjetajiet Kummercjali ngharrfu
illi fis-6 ta’ Novembru, 1967, C. Muscat & Sons
Ltd., bufficcju registrat 132, Trig Rudolph, tas-
Sliema, ikkonsenjat ghar.registrazzjoni u pubbli-
kazzjoni kopja ta’ rizoluzzjoni straordinarja li
ghamlet tibdil fi-Istatut. Ir-registrazzjoni saret
fit-8 ta’ Novembru, 1967.

Registru tas-Soéjetajiet il-lum it-8 ta’ Novem-
bru, 1967.

M.L. PETROCOCHINO,
Registratur tas-Sodjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 6th November, 1967, C. Muscat
& Sons Ltd., with a registered office at 132,
Rudolph Street, Sliema, delivered for registration
and publication a copy of an extraordinary reso-
tution effecting changes in the Articles. Regis-
sration was effected on the 8th November, 1967.

Registry of Partnerships this 8th day of No-
vember, 1967. .

M.L. PerrOCOCHING,
Registrar of Partnerships
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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 12,092, 1 ta’ Dicembru, {967
Tagsima B

A.L. 80 ta’ 1-1967

ATT TA’ L-1947 DWAR IL-PROVVISTI U SERVIZZI
(ATT NRU. IV TA’ L-1947)

Regolamenti:ta’ 1-:967 li jemendaw ir-regolament dwar il-Kontroll

ta’ I-Esportazzjoni (Emenda Nru. 2)
Bidu fis-sefihi: L-1 ta’ Di¢embru, 1967.

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-artikolu 3 ta’ 1-Att ta’
1-1947 dwar il-Provvisti u Servizzi, [-Omnorevoli Ministru tal-Kum-
mer¢, Industrja u Agrikoltura ghamel ir-regolamenti li gejjin:—

1. Dawn irregolamenti jistghu jissejfiu r-Regolamenti ta’ 1-1967 Titolu.
li jemendaw ir-Regolamenti dwar il-Kontroll ta’ I-Esportazzjoni
(Emenda Nru. 2) u ghandhom .jinqraw u jiftehmu haga wahda mar-
Regolamenti ta’ 1-1948 dwar il-Kontroll ta’ l-Esportazzjoni, hawn-
hekk izjed ’il quddiem imsejha “ir-regolamenti principali”.

2. Minflok ir-regolament 16 tar-regolamenti princ¢ipali ghandu Jissostitwixxi
jidhol dan 1i gej:— r-regolament 16
tar'-r-e'gola}menti
“16. Id-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti ma ghand- P"m'P2h
homx japplikaw safejn ikunu inkonsistenti ma’ ftehim, arranga-

ment jew akkordju internazzjonali i I-Gvern ta’ Malta ikun
parti tieghu.”
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Citation.

Substitutes .

regulation 16

of the
principal
regulations.

L.N. 86 of 1967 R

SUPPLIES AND -SERVICES -A€T; 1947 - - -
(ACT NO. IV OF 1947)

Expertation {Control) (Amendment) (No. 2). Regulations, 1967
Date of commencement: lst December, 1967.

IN exercise of the powers conferred by section 3 of the Sup-
plies and Services Act, 1947, the Honourable Minister of Trade,
Industry and Agriculture has made the following regulations:—

1. These regulations may be cited as the Exportation (Control)
{Amendment) (No. 2) Regulations, 1967, and shall be read and con-
strued as one with the Exportation (Control) Regulations, 1948,
hereinafter referred to as “the principal regulations”.

2. For regulation 16 of the principal regulations there shall be
substituted the following: —

“l16. The provisions of these regulations shall not apply
in so far as they are inccusistent with any internationa: agree-
ment, arrangement or understanding to which the Government
of Malta is a party.”
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